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Pie de carga

En estas instrucciones de uso se tienen en consideracién todos los accesorios disponibles para el dispositivo. El contenido del
conjunto que ha adquirido puede encontrarse en el embalaje o por separado. Consulte por las piezas adicionales no incluidas en
su conjunto después de adquirir Invictus One.
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General

iLea y guarde el manual de instrucciones!

Estas instrucciones de uso forman parte de la Invictus One (en lo sucesivo, denominada «la aspiradora de
manov). Estas contienen informacién importante sobre la sequridad y el uso. Antes de utilizar la
aspiradora de mano, lea atentamente las instrucciones de uso, en particular las instrucciones de
seguridad. En caso de no leer estas instrucciones, podrian producirse lesiones personales o dafos en la
aspiradora de mano. Guarde las instrucciones para su uso posterior. Si transfiere esta aspiradora de mano
a un tercero, asegurese de entregar también estas instrucciones de uso.

Leyenda

Los simbolos y las palabras claves a continuacion se utilizan en estas instrucciones de uso, en la
aspiradora de mano o en el embalaje del producto.

/ADVERTENCIA!

Este simbolo/palabra de advertencia indica un peligro con un grado medio de
riesgo, el cual, si no se evita, puede provocar una lesion de gravedad o la muerte.

/A\ icuiDADO!

Este simbolo/palabra de advertencia indica un peligro con un grado bajo de
riesgo, el cual, si no se evita, puede provocar una lesion leve o moderada.

(1) {ATENCION:

(Esta palabra de advertencia hace referencia a posibles dafios materiales. )

Sequridad

Uso adecuado

Esta aspiradora de mano ha sido disefiada inicamente para aspirar suciedad seca y suelta, como polvo
doméstico, pelusas, migas y polvo. Es adecuada exclusivamente para el uso privado, no para un uso
comercial.

Utilice la aspiradora de mano tinicamente de la manera que se describe en estas instrucciones de uso.
Cualquier otro uso se considera como un uso inadecuado y puede provocar dafios materiales o incluso
lesiones personales. Esta aspiradora de mano no es un juguete para nifios.

El fabricante o distribuidor no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados por uso
inadecuado o incorrecto.
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Indicaciones de sequridad

/ADVERTENCIA!

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

Una instalacion eléctrica defectuosa o una carga eléctrica excesiva pueden

provocar descargas eléctricas.

m Conecte la aspiradora de mano unicamente si el voltaje coincide con la indicacion
en la placa del adaptador del toma corriente.

= Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente de facil acceso afin de
poder desconectarla rdpidamente en caso de producirse una averia en la red eléctrica.

m No utilice la aspiradora de mano si esta tuviese danos visibles o si la fuente de
alimentacidn estuviese defectuosa.

m Utilice exclusivamente el adaptador de corriente suministrado para cargar la bateria
de esta aspiradora de mano.

m E| cable de alimentacion del adaptador de corriente no puede ser reemplazado.
Deseche el adaptador de corriente si esta dafiado y reempldcelo por un adaptador de
corriente del mismo tipo.

= No abra la carcasa de la aspiradora de mano en ningdn caso, deje la reparacion a
personal especializado. Para ello, péngase en contacto con el distribuidor de su pais.
En caso de llevarse a cabo una reparacién de forma auténoma, una conexion indebida
0 un uso incorrecto, quedara excluida cualquier reclamacion de responsabilidad o
garantia.

m A la hora de realizar reparaciones, solo podran utilizarse piezas que correspondan a las
especificaciones originales del producto. Esta aspiradora de mano contiene piezas
eléctricas y mecdnicas que son imprescindibles para la proteccion contra fuentes de
riesqgos.

= No sumerja la aspiradora de mano ni el adaptador de corriente en agua u otros
liquidos.

= No toque nunca el enchufe con las manos o hlimedas.

= No desconecte nunca el adaptador de corriente del enchufe tirando del cable de

alimentacion, sino tomando siempre el enchufe.
6
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= No utilice nunca el cable de alimentacion como asa de transporte.

m Mantenga la aspiradora de mano y el adaptador de corriente alejados del fuego
abierto y de las superficies calientes.

= Coloque el cable de alimentacidn teniendo cuidado de que no pueda provocar
tropiezos.

= No doble el cable de alimentacién y no lo coloque sobre bordes afilados.

m Utilice la aspiradora de mano tinicamente en interiores. No la utilice en espacios
himedos ni bajo la lluvia.

m No guarde la aspiradora de mano en lugares en los que pueda caerse dentro de una
baiiera o un lavabo.

m Asegurese de que los nifios no introduzcan ningtn objeto en la aspiradora de mano.

m No deje la aspiradora de mano desatendida mientras la utiliza.

= Cuando no esté utilizando la aspiradora de mano, cuando la esté limpiando o si se
produjese una averia, apaguela siempre y desconéctela del toma corrientes.

m No utilice la aspiradora de mano cuando tenga las manos mojadas, cuando se
encuentre sobre una superficie mojada o cuando la aspiradora esté mojada.

m No aspire ningdn liquido con la aspiradora de mano.

/ADVERTENCIA!

ESTE APARATO NO ESTA DESTINADO PARA SER USADO POR PERSONAS
(INCLUIDOS NINOS) CUYAS CAPACIDADES FISICAS, SENSORIALES O MENTALES
ESTEN REDUCIDAS, O CAREZCAN DE EXPERIENCIA O CONOCIMIENTO, SALVO S
HANTENIDO SUPERVISION O INSTRUCCIONES RELATIVAS AL USO DEL APARATO
POR UNA PERSONA RESPONSABLE DE SU SEGURIDAD.
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m Esta aspiradora de mano puede ser utilizada por nifios a partir de los 8 afios de
edad, asi como por personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas o con una falta de experiencia o conocimientos cuando sean supervi-
sadas o cuando se haya instruido a estas personas con respecto al uso sequro de
la aspiradora de mano y hayan comprendido los peligros resultantes del mismo.
Los nifios no tienen permitido jugar con la aspiradora de mano. Los nifios
tampoco deben realizar la limpieza o el mantenimiento bdsico del producto sin
supervision.

m Mantenga la aspiradora de mano y el adaptador de corriente fuera del alcance
de los nifios menores de 8 aios.

m No deje que los nifios jueguen con la [dmina de embalaje, pueden quedar
atrapados y asfixiarse. PELIGROSO!

ADVERTENCIA!

iPELIGRO DE EXPLOSION Y DE QUEMADURAS!

En caso de realizarse un manejo inadecuado de las pilas y las baterias existe un
peligro de explosion. Asimismo, en caso de salirse el &cido de bateria y entrar en
contacto con la piel, pueden producirse quemaduras.

m No caliente la bateria y no la tire nunca al fuego abierto.

m Evite el contacto del cido de bateria con la piel, los ojos y las membranas
mucosas. En caso de producirse un contacto con el &cido, enjuague la zona
afectada inmediatamente con abundante agua limpia y busque atencion
médica si fuese necesario.

® Para cargar la aspiradora de mano, utilice exclusivamente el adaptador de
corriente que se suministra.
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/A icuibapo!

iPELIGRO DE LESIONES!

Un manejo incorrecto de la aspiradora de mano puede provocarse lesiones a usted

0 a otras personas.

= No apunte con la aspiradora de mano hacia personas o animales.

= Mantenga el cabello y las prendas de ropa sueltas alejados de las aberturas de la
aspiradora de mano. La aspiradora de mano aspira aire durante su
funcionamiento y podria provocarle dafios si succionara su cabello o su ropa.

m No utilice la aspiradora de mano en superficies que estén cubiertas con cemento
u otras sustancias que sean de poro extremadamente fino o que resulten toxicas
al inhalarlas.

(1) {ATENCION:

(PELIGRO DE SUFRIR DAFOS! )

Un manejo incorrecto de la aspiradora de mano puede provocar dafios en el propio

dispositivo.

m Utilice la aspiradora de mano tnicamente cuando todos los filtros estén
colocados correctamente.

® No cubra las aberturas de ventilacion de la aspiradora de mano mientras esté en
funcionamiento.

m Mantenga la aspiradora de mano y el adaptador de corriente alejados de
superficies calientes.

m No exponga la aspiradora de mano nunca a altas temperaturas (calefaccion,
etc.) nialaintemperie (lluvia, etc.).

m No llene nunca de liquido la carcasa de la aspiradora de mano.

m Deje de utilizar la aspiradora de mano si los componentes de plastico tuviesen
grietas o fisuras o si estuviesen deformados. Reemplace los componentes
danados Unicamente con piezas de repuesto originales y adecuadas.
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Antes del primer uso

(1) {ATENCION:

GPELIGRO DE SUFRIR DANOS! )

Si abre el embalaje descuidadamente con un cuchillo u otros objetos afilados, la
aspiradora de mano podria sufrir danos.

Tenga cuidado al abrir el embalaje.

Saque la aspiradora de mano del embalaje.

Compruebe que la entrega esté completa (véase la fig. A, By E). Al principio de las instrucciones.
Examine si la aspiradora manual o las piezas individuales tuviesen algun dafio. De ser asi, no utilice la
aspiradora de mano.

w N = om

Preparacion de la estacion de carga

1. Introduzca la base de carga {Jj en el pie de carga [ (véase la fig. B).

2. Délavueltaa las piezas encajadas y atornille el pie de carga con los tres tornillos &

3. Coloque la estacion de carga cerca de una toma de corriente instalada correctamente.

4. Conecte el enchufe de alimentacién ] en el orificio provisto para ello en la parte posterior de la base de carga.
5. Conecte el adaptador de corriente F]a una toma de corriente instalada correctamente.

(arga de la aspiradora

1. Aseglrese de que la aspiradora de mano esté apagada.

2. Inserte la aspiradora de mano en la base de carga [l para que se cree el contacto de carga.
Asegrese de que el accesorio del cepillo esté montado y plegado. De lo contrario, el contacto con la estacion de
carga no esta asegurado.
0 bien conecte el enchufe de alimentacion E] en el conector de carga ] en el mango ] de la aspiradora de
mano.

3. Elindicador de carga ] parpadea de color azul durante el proceso de carga.

4. (uando la baterfa esté completamente cargada, el indicador de carga dejaré de parpadear.

m  Sjestd de viaje, puede también cargar el aparato con el adaptador opcional para automdvil. Para ello, conecte
el adaptador para automévil con la toma de carga en el mango del aspirador de mano y con una conexion
funcional de 12 V en su automdvil.

Encendido/apagado de la aspiradora

® Encienda la aspiradora de mano al presionar el interruptor de encendido/apagado [l

La aspiradora comenzaré a aspirar y el indicador de carga {Jg se iluminara de color azul todo el tiempo.
= Apague la aspiradora de mano presionando de nuevo el interruptor de encendido/apagado.

La aspiradora manual dejara de aspirar y el indicador de carga se apagard.

10
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Uso de la aspiradora

/ADVERTENCIA!

iPELIGRO DE EXPLOSIONES!

Los liquidos pueden formar vapores y mezclas explosivos debido a la turbulencia
con el aire de succion de la aspiradora de mano.
B NUNCA SUCCIONES LIQUIDOS CON LA ASPIRADORA DE MANO.

AADVERTENCIA!

iPELIGRO DE INCENDIO!

Si utiliza la aspiradora de mano para aspirar cenizas calientes, cigarrillos encendi-
dos, etc., los filtros podrian incendiarse.
m Por lo tanto, no aspire materiales u objetos incandescentes o ardientes.

(1) {ATENCION:

GPELIGRO DE SUFRIR DAROS! )

Un manejo incorrecto de la aspiradora de mano puede provocar dafios en el

propio dispositivo.

m No aspire particulas afiladas.

m No aspire particulas arenosas (p.ej., cemento, piedras, yeso o madera).

m Antes de encender la aspiradora, asegurese de que los filtros estan colocados
correctamente y que no tienen dafios.

m No cubra los orificios de ventilacién durante el funcionamiento del dispositivo.

m Si hubiese succionado algun liquido por descuido, apague la aspiradora

inmediatamente.

1. Cuando desee aspirar la suciedad de una alfombra, introduzca la boquilla para juntas § en la abertura de
aspiracin [J o abra hacia abajo el accesorio de cepillado fj. También puede utilizar la aspiradora de mano sin la
boquilla flexible para juntas o sin el accesorio de cepillado.

2. Encienda la aspiradora de mano (véase el apartado «Encender y apagar la aspiradora de mano»).

3. Aspire el polvo de la casa, migas, pelusas o similares.

4. Apague la aspiradora de mano (véase el apartado «Encender y apagar la aspiradora de mano»).

N
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5. Vacie el contenedor de polvo ] después de cada uso a fin de evitar posibles obstrucciones y garantizar el buen
funcionamiento de la aspiradora (véase el apartado «Vaciado del contenedor de polvo).

Vaciado del contenedor de polvo

1. Apague la aspiradora de mano.

Sostenga la aspiradora de mano con la abertura de aspirado [§ hacia abajo sobre un contenedor de basura.

Presione el boton de desbloqueo m (véase la fig. D).

Abra la abertura de aspiracién hacia atrds y vacie el contenedor de polvo.

Gire el contenedor de polvo en el sentido de las agujas del reloj y elimine los restos de suciedad del contenedor

de polvo [y del filtro metdlico B

6. Vuelva a colocar el contenedor de polvo en la aspiradora de mano y girelo en el sentido contrario a las agujas
del reloj.

7. Vuelva a cerrar la abertura de aspiracidn. La abertura de aspiracion estara enganchada correctamente cuando
escuche un clic.

Rl ol

Extraccion del filtro metalico y del filtro Hepa

(1) {ATENCION:

(GPELIGRO DE SUFRIR DAROS! )

Un manejo incorrecto de la aspiradora de mano puede provocar dafios en el propio

dispositivo.

m Limpie el filtro Hepa reqularmente, especialmente después de haber aspirado
suciedad fina, como por ejemplo harina o café.

Apague la aspiradora de mano.

Extraiga el contenedor de polvo fJf] (véase el apartado «Vaciado del contenedor de polvo»).

Extraiga el filtro metalico [P al girarlo en el sentido de las agujas del reloj.

Extraiga el filtro Hepa [E] al empujarlo fuera del filtro metélico con un dedo (véase la fig. E).

Limpie los filtros (véase el apartado «Limpieza).

Coloque de nuevo el filtro Hepa en el filtro metdlico.

Coloque de nuevo el filtro metalico en la aspiradora de mano y girelo en el sentido contrario a las agujas del
reloj.

8. Coloque de nuevo el contenedor de polvo en la aspiradora de mano.

NSk wN =

°
1 Cambie el filtro Hepa en intervalos de aprox. 6 meses.
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Limpieza

(1) {ATENCION:

(PELIGRO DE SUFRIR DAROS! )

Un manejo incorrecto de la aspiradora de mano puede provocar dafios en el propio

dispositivo.

= No sumerja la aspiradora de mano para limpiarla en ningun caso y no utilice un
aparato de limpieza a vapor para limpiarla.

m Asegurese de que no entre ningun liquido en la unidad del motor.

m Después de la limpieza, asegurese de que todas las piezas estén secas antes de
volver a montar la aspiradora, especialmente los filtros.

= No utilice productos de limpieza agresivos, cepillos con cerdas de metal o nailon
ni articulos de limpieza afilados o metalicos, tales como cuchillos o espatulas
duras, ya que pueden daniar las superficies.

Apague la aspiradora de mano.

Sostenga la aspiradora de mano con la abertura de aspiracién [§ hacia abajo sobre un contenedor de basura.

Extraiga el contenedor de polvo fJf] al girarlo en el sentido de las agujas del reloj.

Vacie el contenedor de polvo.

Limpie el contenedor de polvo con un pafio hiimedo.

Afloje el filtro metélico de la aspiradora de mano al girarlo en el sentido de las agujas del reloj.

Extraiga el filtro Hepa.

Limpie el filtro metalico [ con un pafio himedo o, si fuese necesario, limpielo con agua corriente.

9. Limpie el filtro Hepa ] con un cepillo suave o limpielo sacudiéndolo.

10. Limpie la aspiradora de mano por fuera con un pafio seco.

11. Después de la limpieza, deje que todas las piezas se sequen completamente antes de volver a montar la
aspiradora de mano.

12. Coloque de nuevo el filtro Hepa en el filtro metalico.

13. Vuelva a colocar el filtro metdlico en la aspiradora de mano y girelo en el sentido contrario a las agujas del reloj.

14. Vuelva a colocar el contenedor de polvo en la aspiradora de mano y girelo en el sentido contrario a las agujas

del reloj.

© NS W =

° Limpie todas las piezas de la aspiradora de mano con reqularidad para evitar posibles obstrucciones
1 y garantizar el buen funcionamiento de las mismas.
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Busqueda de errores
Problema Posible causa Solucion del problema

La aspiradora de mano no
muestra ninguna funcién.

La bateria esta descargada.

(argue la bateria de la aspiradora de mano
(véase el apartado «Carga de la aspiradora»).

El indicador de carga [
no se enciende.

El adaptador de corriente P no
esta conectado correctamente
con la toma de corriente con la
aspiradora.

Asegrese de que el adaptador de corriente esté

conectado correctamente a la toma de corriente y
que el enchufe de alimentacién E] esté enchufado
correctamente al conector de carga ] o la base de

cargafl.

Cuando se utiliza la estacién de
carga, no hay contacto entre la
aspiradora y la estacion de
q@rga.

Asegurese de que la estacion de carga esté
correctamente instalada. Para ello, consulte el
capitulo antes del primer uso.

Asegtirese de que el depdsito de polvo esté
instalado correctamente. Conéctelo al aspirador
de mano de forma que el botén de apertura se
encuentre en el mismo lado que el botdn de
encendido/apagado.

Cuando cargue el aspirador de mano en la
estacion de carga, asegurese de que el accesorio
del cepillo esté montado y plegado para
asegurar un contacto adecuado.

El rendimiento de
aspiracion es bajo.

El filtro metalico § el filtro
Hepa I estén obstruidos.

Limpie los filtros (véase el apartado «Limpieza»).

La bateria esta descargada.

(argue la bateria de la aspiradora de mano
(véase el apartado «Carga de la aspiradora»).

El contenedor de polvo [ esta
lleno.

Vacie el contenedor de polvo (véase el apartado
«Vaciado del contenedor de polvo»).

Sale polvo de las rejillas de
ventilacion.

El filtro metalico o el filtro Hepa
estan dafiados.

Péngase en contacto con su distribuidor local
para recibir un filtro de reemplazo.

El contenedor de polvo estd
[leno.

Vacie el contenedor de polvo (véase el apartado
«Vaciado del contenedor de polvo»).

El filtro metdlico o el filtro Hepa
no estan colocados
correctamente.

Después de la limpieza, vuelva a colocar los
filtros correctamente en la aspiradora de mano
(véase el apartado «Limpieza»).
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Desecho
jLos desechos electronicos no deben tirarse a la basura doméstica!
Sila aspiradora de mano ya no pudiese utilizarse, cada consumidor debe deshacerse
de los desechos electronicos separados de la basura doméstica, por ejemplo en un
— punto de recogida de su municipio/barrio. De esta forma, se asegura que los desechos

se reciclen adecuadamente y se evitan efectos negativos sobre el medio ambiente. Por
ello, los dispositivos electrénicos se marcan con el simbolo que se muestra aqui.

iLas pilas y las baterias no deben tirarse a la basura doméstica!

Como consumidor debe entregar todas las pilas y baterias, tengan o no sustancias
nocivas®, en un punto de recogida en su municipio/barrio 0 en un comercio, de modo
que puedan ser desechadas de forma respetuosa con el medio ambiente. jEntreque la
aspiradora de mano en el punto de recogida completa (con la bateria) y solo cuando
esté descargada!

*marcadas con: (d = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo

Contribuya a la proteccion del medio ambiente y a la salud de las personas al desechar su dispositivo de
forma adecuada. El reciclaje de materiales ayuda a reducir el consumo de materias primas. Si desea més
informacidn sobre el desecho y el reciclaje de este dispositivo, péngase en contacto con su servicio
municipal de reciclaje, con la tienda en la que compré el producto o con el fabricante.

Datos técnicos
Modelo SP001A
Dimensiones 418x73x73 mm
Potencia W

Fuente de alimentacion

Fabricante Dong Guan City GangQi Electronic Co., Ltd.
Privately Operated Industrial District, ShiYong, 532600 Heng Li Town, Dong Guan, Guangdong, CHINA

Modelo
jé GQ12-140080-AG

Tension / Frecuencia de entrada 100 — 240V ~/50/60 Hz
Tension / Intensidad / Potencia de salida 140V=/08A/112W
Eficiencia media en operacion 83,93 %
Eficiencia con carga minima (10%) 76,55 %
Consumo eléctrico en vacio 0,089 W

Servicio de atencion al cliente

Sitiene alguna pregunta sobre el dispositivo o piezas de recambio/accesorios, pdngase en contacto con
su distribuidor local.
15
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